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Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac naszych ogélnych zasad
bezpieczenstwa.

Montaz tylko przez wykwalifikowany personel

Konstrukcje wsporcze do paneli fotowoltaicznych PMT
moga by¢ instalowane i przekazywane do eksploatacji
wytacznie przez wykwalifikowane osoby. Osoby te musza
by¢ w stanie zagwarantowac prawidtowy i profesjonalny
montaz naszych produktéw dzieki swoim kwalifikacjom
zawodowym, ktére nabyty na przyktad podczas szkolen

lub w wyniku zdobytego doswiadczenia.

Przed przystapieniem do montazu:

1. Sprawdzenie wymagan konstrukcyjnych dachu i budynku:

Przed montazem konstrukcji wsporczych PMT nalezy
sprawdzi¢ na placu budowy, czy statyka dachu i budynku
pozwala na bezpieczny montaz i eksploatacje instalacji
fotowoltaicznej. Przed montazem musi to zostac
sprawdzone na placu budowy przez kompetentng osobe,
na przyktad inzyniera budownictwa. Dane zawarte

w opisie projektu opierajg sie wytacznie na zatozeniach
projektowych, ktére nie musza by¢ zgodne z warunkami
panujacymi w danym miejscu. W zwiazku z tym na placu
budowy i przed montazem nalezy sprecyzowac¢ wymagania
konstrukcyjne. O potwierdzenie tych wymagan nalezy
zwrocic sie do wykwalifikowanej osoby i nie nalezy
rozpoczyna¢ montazu bez takiego dokumentu.

2. Zgodnos¢ z przepisami budowlanymi i przepisami
dotyczacymi zapobiegania wypadkom:

Nalezy bezwzglednie przestrzegac krajowych i lokalnych
przepiséw budowlanych, norm i przepiséw dotyczacych
ochrony $rodowiska.

Nalezy przestrzegac przepisow BHP i zapobiegania
wypadkom, a takze przepiséw stowarzyszen
ubezpieczeniowych od odpowiedzialnosci cywilnej
pracodawcow!

PMTEVO 2.1 S

W szczegolnosci nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

- Nalezy nosi¢ odziez ochronna
[zwtaszcza kask, obuwie robocze i rekawice].

- Podczas pracy na dachu nalezy przestrzegac
przepisow dotyczacych pracy na dachu [np. stosowanie
zabezpieczen przed upadkiem, rusztowan ze sprzetem
ochronnym poczawszy od wysokosci okapu wynoszacej
3 metry itp.],

- Aby zapewnic¢ szybka pomoc w razie wypadku, w catym
procesie montazu musza uczestniczy¢ dwie osoby,

3. Sprawdzenie instrukcji montazu pod katem aktualnosci:
Systemy montazowe PMT sg stale udoskonalane.

Moze sie z tym wigzac¢ zmiana kolejnosci wykonywania
czynnosci montazowych. Dlatego przed przystapieniem

do montazu nalezy koniecznie sprawdzic,

czy posiadana instrukcja montazu jest aktualna.

Aktualne instrukcje montazu sg dostepne na stronie
https://pmt.solutions/downloads/. Na zyczenie chetnie
przeslemy Panstwu aktualng wersje instrukcji montazu.

Nalezy zapewni¢, aby kazdy monter przez caty czas
montazu miat dostep do egzemplarza instrukcji.

4. Nalezy réwniez przestrzegac instrukcji montazu
dostarczonych przez producenta paneli.

5. Potaczenie wyréwnawcze miedzy poszczeg6lnymi
elementami systemu nalezy wykonac zgodnie z przepisami
obowigzujagcymi w danym kraju.

PMT nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania ogélnych zasad
bezpieczenstwa.




Ogdlne informacje o systemie

a. Podstawowe informacje o projektowaniu za pomoca
oprogramowania PMT PLAN

Do czego stuzy oprogramowanie PMT PLAN?

PMT PLAN stuzy do projektowania oferowanych przez PMT
dachowych konstrukcji wsporczych na podstawie danych
wprowadzonych przez uzytkownika i zatozen projektowych
opartych na danych zapisanych w oprogramowaniu.

Kto moze projektowac za pomoca oprogramowania PMT
PLAN?

Wymdg posiadania specjalistycznej wiedzy podczas
projektowania za pomocg PMT PLAN

Do wtasciwego i poprawnego korzystania z PMT PLAN
potrzebne sa specjalistyczna wiedza i doswiadczenie

nie tylko w zakresie konstrukcji wsporczych do instalacji
fotowoltaicznych, ale takze ogélna wiedza budowlana

w odniesieniu do dachow, na ktorych cata instalacja

ma by¢ uzytkowana przez klienta koricowego.

Jak wyglada projektowanie w oprogramowaniu PMT PLAN?

1. Dane wprowadzone przez uzytkownika jako podstawa
przygotowania projektu

Punktem wyjscia i podstawa projektowania w PMT PLAN

sg zawsze | wytacznie dane projektu wprowadzone

przez uzytkownika. PMT nie sprawdza poprawnosci

tych danych. Wytaczna odpowiedzialnos¢ za prawidtowe

zebranie danych i ich wprowadzenie do PMT PLAN ponaosi
uzytkownik.

Uwaga: Nieprawidtowe zebranie danych i/lub
nieprawidtowe wprowadzenie ich do programu

przez uzytkownika bedzie miato wptyw na rezultaty
projektowania. Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi
do rozbieznosci w ilosciach materiatéw i wymaganiach
konstrukcyjnych. Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata
oraz strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi
odpowiedzialnosci.

2. Zatozenia projektowe w PMT PLAN

PMT PLAN przetwarza dane wprowadzone przez
uzytkownika i wykorzystuje pewne zatozenia projektowe.
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Zatozenia te wynikaja z kolei z przepisdéw technicznych,
na ktérych opieraja sie obliczenia wykonywane
w programie PMT PLAN.

Zatozenia, na ktérych opiera sie konkretny projekt,
mozna znalez¢ w jego opisie.

PMT PLAN uwzglednia Eurokody, tj. znormalizowane
ogoélnoeuropejskie zasady projektowania w branzy
budowlanej wraz z zatacznikami krajowymi, a takze
krajowe przepisy budowlane.

PMT doktada wszelkich staran, aby aktualizowac
oprogramowanie w slad za zmianami w uwzglednianych
w nim Eurokodach. Tym niemniej zwracamy uwage,

ze po opublikowaniu nowych przepiséw zawsze
potrzeba pewnej ilosci czasu na ich wprowadzenie

do oprogramowania, dlatego tez uzytkownikowi

nie przystuguje roszczenie o odpowiednie aktualizacje

i ponosi on zawsze odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie
najnowszej wersji przepisow, na ktérych oparty jest
program.

Obowiazujace przepisy okresla sie na podstawie

danej lokalizacji. To uzytkownik jest odpowiedzialny

za sprawdzenie, czy zatozenia dotyczgace projektowania
sg prawidtowe.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie sprawdzi poprawnosci
zatozen, bedzie to miato wptyw na rezultaty projektowania.
Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi do rozbieznosci

w ilo$ciach materiatéw i wymaganiach konstrukcyjnych.
Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata oraz strat finansowych,
za ktére PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.

3. Do czego stuzy opis projektu?

Co to znaczy ,Liczy sie to, co jest na dachu”?

Na podstawie danych wprowadzonych przez uzytkownika
PMT PLAN generuje opis projektu. Jednak opis ten

nie moze i nie powinien zastepowac specjalistycznego
projektu opartego na konkretnych warunkach panujacych
w danym miejscu.

Opis nie jest wiec ostatnim, a pierwszym etapem
przygotowania projektu.

@ Do spisu tresci



Wtasciwa i prawidtowa jest tylko nastepujgca procedura,
za ktorej przeprowadzenie wytaczng odpowiedzialnos¢
ponosi uzytkownik:

Krok pierwszy: Przed zamowieniem konstrukcji wsporczej,
a tym bardziej przed zamontowaniem jej na dachu,
uzytkownik musi sprawdzi¢ dane, zatozenia projektowe

i wyniki w opisie projektu pod katem poprawnosci

i wiarygodnosci.

Krok drugi: (,Liczy sie to, co jest na dachu") Uzytkownik
musi koniecznie zweryfikowac opis projektu

z rzeczywistymi warunkami na dachu. Z naszego
doswiadczenia wynika, ze w przypadku kazdego dachu
nalezy wzia¢ pod uwage cechy specyficzne dla danego
projektu, ktére zwykle staja sie znane dopiero na miejscu.

Jesli sam uzytkownik nie posiada niezbednej wiedzy
pozwalajgcej na sprawdzenie opisu projektu, musi
skonsultowac sie w tym celu z kompetentng osoba.

Jesli w wyniku tej obowiagzkowej weryfikacji zostana
stwierdzone zmiany w stosunku do opisu projektu, nalezy
wprowadzi¢ zmienione dane do PMT PLAN i przygotowac
nowy projekt.

Uwaga: Nieprawidtowa weryfikacja rzeczywistych
warunkow przez uzytkownika i/lub brak takiej weryfikacji
beda miaty wptyw na rezultaty projektowania. Zmiany
moga prowadzi¢ miedzy innymi do rozbieznosci w

ilosciach materiatdw i wymaganiach konstrukcyjnych.

Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata oraz strat finansowych,
za ktore PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.

4, Jakie inne wymagania techniczne klient musi zawsze
uwzgledniac i sprawdzac na wtasna odpowiedzialno$¢?

a. Wymagania techniczne w stosunku do dachu i jego
elementow

PMT PLAN zaktada, ze dach i jego elementy nadaja sie
do montazu paneli stonecznych i ze klient odpowiednio
to sprawdzit przed rozpoczeciem projektowania.

PMT PLAN nie gwarantuje kompatybilnosci konstrukgji
wsporczej PMT z dachem pod wzgledem pokrycia
dachowego, wiezby dachowej i konstrukcji dachu.

Te aspekty musza zostac¢ sprawdzone przez uzytkownika
we wtasnym zakresie.
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Przed montazem uzytkownik musi upewnic sie, czy
warstwy funkcjonalne konstrukcji dachu (np. hydroizolacja,
termoizolacja) sa odpowiednie i zaprojektowane do montazu
instalacji fotowoltaicznych. W szczegoélnosci uzytkownik
musi upewnic sie, czy warstwa termoizolacji zachowuje
swoje wtasciwosci pomimo dodatkowego obcigzenia
spowodowanego montazem instalacji fotowoltaicznej

(konstrukcja wsporcza i moduty solarne).

Wskazowka: Nalezy uzyskac zatwierdzenie od producenta
poszczegolnych elementéw oraz zweryfikowac specyfikacje
producenta z warunkami panujacymi na dachu.

Uzytkownik ma obowiazek sprawdzi¢, czy cata konstrukcja
dachu jest odpowiednia, nosna i zdatna do uzytku pod
katem montazu catej instalacji fotowoltaicznej.

W celu sprawdzenia nosnosci nalezy skonsultowac sie
z inzynierem budownictwa. PMT PLAN w zadnym wypadku
nie zastepuje tej kontroli.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie sprawdzi zgodnosci
konstrukcji wsporczej z dachem i/lub sprawdzi

ja nieprawidtowo, bedzie to miato wptyw na rezultaty
projektowania. Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi
do rozbieznosci w ilosciach materiatow i wymaganiach
konstrukcyjnych. Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata
oraz strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi

odpowiedzialnosci.

b. Wymagania konstrukcyjne

PMT PLAN nie uwzglednia wymagan konstrukcyjnych
budynku, na ktérego dachu ma zosta¢ zamontowana
instalacja fotowoltaiczna.

Dlatego przed montazem uzytkownik musi na wtasna
odpowiedzialnosc¢ sprawdzic¢ statyke budynku i dachu.

W tym celu nalezy skonsultowac sie z inzynierem
budownictwa. PMT PLAN w zadnym wypadku nie zastepuje
tej kontroli.



Uwaga: Jesli uzytkownik nie sprawdzi statyki budynku
lub sprawdzi ja nieprawidtowo, bedzie to miato wptyw
na rezultaty projektowania. Zmiany moga prowadzic¢
miedzy innymi do rozbieznosci w ilosciach materiatow
i wymaganiach konstrukcyjnych. Moze to prowadzi¢
do obrazen ciata oraz strat finansowych, za ktére PMT
nie ponosi odpowiedzialnosci.

¢. Moduty fotowoltaiczne

PMT PLAN umozliwia projektowanie z wykorzystaniem
wielu réznych modutow fotowoltaicznych.

Jednak ze wzgledu na duza liczbe modutéw
fotowoltaicznych dostepnych na rynku, nie wszystkie
zostaty uwzglednione w bazie danych. Brakujgce moduty
zostana dodane do bazy danych na zyczenie na podstawie
specyfikacji przekazanej przez producenta modutu.

PMT nie gwarantuje aktualnosci danych modutow.
Przed rozpoczeciem projektowania klient musi
w szczegolnosci zweryfikowac ich wymiary i ciezar.

PMT PLAN uwzglednia jedynie wymiary i ciezar modutdw.
Inne parametry nie sg uwzgledniane.

Dlatego przed montazem nalezy sprawdzi¢ zgodnosc
modutu z konstrukcjg wsporcza, korzystajac z wytycznych
producenta modutu dotyczacych montazu.

PMT PLAN zaktada, ze moduty mozna rowniez mocowac
za pomoca zaciskow na krotszych bokach modutow.
Dlatego przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy punkty
mocowania modutu sg zgodne ze specyfikacjg producenta.
Jesli punkty mocowania nie sa zgodne ze specyfikacja
producenta modutdw, zaleca sie kontakt z producentem
modutdw w celu zatwierdzenia projektu.

Zatwierdzenie to moze albo by¢ dostepne w ramach ogolnej
certyfikacji modutu, albo moze zosta¢ wydane przez
producenta modutdw na potrzeby konkretnego projektu.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie potwierdzi zgodnosci
konstrukcji wsporczej z modutami solarnymi, moze

to prowadzi¢ do strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi
odpowiedzialnosci.
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d. Zabezpieczenie instalacji fotowoltaicznej przed
przesunieciami spowodowanymi rozszerzalnoscia cieplna
(tzw. ,efekt gasienicy”)

Instalacja fotowoltaiczna jest narazona na ciggte wahania
temperatury na dachu. Moze to prowadzi¢ do bardzo
powolnego przemieszczania sie konstrukcji wsporczej w
dot na hydroizolacje dachu w okresie uzytkowania instalacji
fotowoltaicznej, nawet przy bardzo niewielkim nachyleniu
dachu. Proces ten znany jest rowniez jako ,przemieszczanie
sie pod wptywem temperatury” lub bardziej obrazowo jako
.efekt gasienicy”.

Stopniowe przemieszczanie sie instalacji fotowoltaicznej
na dachu moze prowadzi¢ do uszkodzenia przewodow,
pokrycia dachowego (np. folii, papy, zwiru, substratu itp.),
innych warstw funkcjonalnych i ewentualnych elementéw
wystajacych ponad powierzchnie dachu (np. $wietlikéw,
systemdw wentylacyjnych, systemow odwadniajacych,
komindw itp.). W najgorszym przypadku instalacja
fotowoltaiczna moze z czasem stopniowo przesuwac sie
poza krawedz dachu.

Aby nie dopusci¢ do takich uszkodzen, opracowalismy wraz
z innymi podmiotami z branzy dokument informacyjny
doktadnie na temat termicznego efektu przesuwu

instalacji PV. Zagadnienie jest ztozone ioprécz nieznanych
parametréw dachow (folie sklejane, folie mocowane
mechanicznie, rozne rodzaje izolacji, wykorzystanie
budynku, ...}, znaczenie maja réwniez wtasciwosci

systemu oraz uktad systemu (dtugo$¢ zmontowanych pél
modutéw, wyrdwnanie strony podtuznej modutu wzgledem
nachylenia dachu ...). Wykonali$my liczne wtasne proby, aby
ustali¢ zachowanie w przypadku zmian temperatury oraz
wynikajace z tego sity mocowania. Ponadto wyposazylismy
instalacje w sitomierze puszkowe i modem GSM, aby w
praktyce zmierzy¢ i udokumentowac efekt ,przesuwu
instalacji”. Ponadto regularnie wykonujemy obchody i
ogledziny wielu instalacji.



Podsumowanie: jest tylko niewiele instalacji, ktore przy mocno nachylonych powierzchniach
dachu wykazuja efekty ruchu oraz znacznie wieksza liczba instalacji z czeSciowo wiekszymi
nachyleniami dachu, ktére nie wykazuja tego efektu. Z tego powodu na podstawie
dokumentu informacyjnego BSW podjelismy decyzje o wydaniu zasadniczego zalecenia
dotyczacego mocowania poczawszy od nachylenia dachu 1,0°.

Niezbedne do tego komponenty mozemy zaoferowac odpowiednio do projektu. Wraz z
wprowadzeniem nowego elementu uzupetniajacego systemu EVO 2.1 - ProPlates i jego
mechanicznego mocowania na szynach, rozszerzamy zalecenie dla mocowania do dachu
ptaskiego od spadku 2% (nachylenie dachu ok. 1,15°), pod warunkiem ze lista kontrolna
PMT zostata odpowiednio wypetniona i uwzgledniona w trakcie planowania instalacji.
Poniewaz kazdy dach ze wzgledu na nieznane indywidualne parametry wymaga pojedynczej

analizy, zalecamy ponizszy sposob postepowania w ramach procedury konserwacji:

Czestotliwos¢ Przesuniecie Dziatanie

konserwacji

konserwacja brak przesuniecia brak koniecznosci podejmowania

coroczna dziatan

konserwacja do ok. 2cm zwrocic¢ szczegolng uwage na stan

coroczna instalacji przy wykonywaniu kolejnej
konserwacji

konserwacja 2-3cm dodatkowo skontrolowac po ok.

coroczna 6 miesigcach

dodatkowa kontrola  dalsze przesuniecie zapewnic¢ dodatkowe mocowanie

(po 6 miesigcach) o 1,5 cm lub wiecej mechaniczne

Uwaga: Niezabezpieczenie instalacji fotowoltaicznej przed przesuwaniem spowodowanym
rozszerzalnoscia cieplng moze prowadzi¢ do obrazen ciata oraz szkdd materialnych i strat
finansowych, za ktore PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.

Uwaga: od nachylenia dachu 5° nalezy koniecznie zamocowac/zabezpieczy¢ system
montazu do dachu ptaskiego. Niewykonanie tego moze spowodowac obrazenia ciata oraz
uszkodzenia mienia i straty finansowe, za ktére PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Wskazowki dotyczace montazu i konserwacji

Wskazéwki dotyczagce montazu

Montaz mozna rozpocza¢ dopiero po otrzymaniu pisemnego
polecenia od kierownika budowy.

Elementy systemu montazowego PMT stuzg wytacznie

do montazu modutdw fotowoltaicznych. Do montazu nalezy
uzy¢ odpowiednich elementéw w zaleznosci od rodzaju

i charakterystyki dachu. Szczegdtowe informacje na temat
konkretnych artykutéw znajduja sie w dokumentacji
projektowej, w sktad ktérej wchodzi opis projektu

i projekt CAD.

Podczas korzystania z systemu montazowego nalezy
bezwzglednie przestrzegac wskazoéwek dotyczacych montazu,
zasad bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych systemu.

W przypadku uzycia komponentéw w sposéb niezgodny

Z przeznaczeniem, nieprzestrzegania instrukcji lub uzycia
komponentow nienalezacych do systemu, wygasaja
wszelkie gwarancje, rekojmie i odpowiedzialnos¢ PMT.
Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody i szkody
nastepcze w odniesieniu do innych elementéw, modutéw
fotowoltaicznych lub budynku, a takze za obrazenia ciata.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy zweryfikowac i upewnic
sie co do zgodnosci systemu montazowego z pokryciem
dachowym oraz sprawdzi¢ dach pod katem wszelkich
uszkodzen. Nalezy je odnotowac w protokole kontroli dachu.
W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.
W przypadku bardzo nieréwnych dachéw lub hydroizolacji
moze by¢ konieczne ich wyréwnanie w celu zapewnienia
réwnomiernego przenoszenia obcigzenia. Aby zapewnic¢
ptaskie przyleganie gtownych profili dolnych do pokrycia
dachowego, przed rozpoczeciem montazu nalezy oczyscic¢
powierzchnie dachu i usunac z niej zanieczyszczenia takie
jak mech, liscie, brud, kamienie itp.

Nalezy zachowac niezbedne odlegtosci od krawedzi dachu
okreslone w dokumentacji projektowej. Maksymalne
rozmiary pél modutéw zaleza od typu dachu. W przypadku
dachow pokrytych substratem lub zwirem nalezy zapewnic¢
wystarczajgco antyposlizgowe mocowanie konstrukcji.

Obciazenie powierzchniowe nie moze przekracza¢ no$nosci
resztkowej budynku. Nalezy zwroci¢ uwage, aby konstrukcja
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nie utrudniata sptywu wody deszczowej. W projekcie instalacji
nalezy uwzgledni¢ system odwadniania dachu.

Nalezy sprawdzi¢, czy w wyniku montazu instalacji
fotowoltaicznej zmieniaja sie przepisy dotyczace ochrony
odgromowej i czy wymagana jest modyfikacja instalacji
odgromowej. Nalezy zachowac separacje termiczna
(odlegtos¢ miedzy polami modutdw) zgodnie z dokumentacja
projektowg PMT PLAN.

Uwaga: Jesli rzeczywiste wymiary modutéw przekraczaja
szerokosci podane w tabeli, nie nalezy przystepowac
do ich montazu.

Nalezy scisle przestrzega¢ momentéw dokrecania podanych

w instrukcji montazu.

Po zdarzeniach takich jak burze, ulewne deszcze, osuniecia
ziemi itp. system musi zostac¢ sprawdzony pod katem
uszkodzen przez specjaliste. Wszelkie uszkodzenia
wykryte podczas kontroli nalezy niezwtocznie naprawic.
Wadliwe komponenty nalezy wymieni¢ na nowe.

Wskazéwki dotyczgce konserwacji

Konstrukcje wsporcze do instalacji fotowoltaicznych

nie sa bezobstugowe. Corocznie nalezy przeprowadzac
konserwacje, w szczegoélnosci prawidtowe rozmieszczenie
bloczkéw balastowych i mat ochronnych lub elementéw
ProPlate, i dokumentowac ja w dzienniku konserwacji.
Ponadto nalezy regularnie sprawdzac wszystkie elementy
systemu montazowego PMT i odpowiednio to dokumentowac.
Zalecamy, by przeprowadzac¢ coroczna konserwacje zgodnie
z naszym protokotem konserwacji.

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych procedur
konserwacji systemu PMT EVO 2.1 w zwiazku
z rozszerzalnoscia cieplna.

W przypadku wyjatkowo silnych wichur zalecamy
przeprowadzenie konserwacji natychmiast po ich
wystagpieniu.

Uwaga: Brak konserwacji instalacji moze prowadzi¢ do
obrazen ciata oraz strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi
odpowiedzialnosci.



Potrzebne narzedzia

1 Przymiar tasmowy 2 Sznurek traserski

Ce=))

3 Klucz dynamometryczny 4 Sprawdzian odlegtosci
z nasadka z gniazdem (narzedzie opcjonalne)
szesciokatnym,

rozmiar 5 mm @

5 Mtotek gumowy O
(narzedzie opcjonalne)

6.2 Click Guide ReUse
(narzedzie opcjonalne)

6.1 cClick Guide
(narzedzie opcjonalne)

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci



Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementow

A Poczatkowy i koncowy profil dolny E Podpora ostony tylnej

B Gtéwny profil dolny F Rozpdrka poprzeczna i balastowa,
wkret M8x 30

C Podstawa

D Podpora H Bloczek balastowy
o standardowych wymiarach 40x 40x4cm
(poza zakresem dostawy)

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 10



Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementow

| Klema érodkowa i koricowa

J 0ostona tylna,
wkret M8 x 16

*ProPlate Gravel - patrz elementy opcjonalne na s. 27.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci



oczek

(

H Standardowy b

E Podpora ostony tylne;

A Poczatkowy i koricowy profil

astowy

bal

dolny

F Rozporka poprzeczna i

| Klema $rodkowa i korcowa

balastowa

B ctéwny profil dolny

J Ostona tylna

G tacznik do rozporek

C Podstawa

poprzecznych

K ProPlate

D Podpora

12
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1

Utozy¢ profile dolne Ai B
i potaczyc je podstawa C.

Wsunac¢ podstawe C w gtowny profil dolny
B, az element zatrzasnie sie ze styszalnym

kliknieciem. W kazdym gtéwnym profilu

dolnym nalezy zamontowac jedna & Uwaga!

podstawe. Na poczatku gtéwnego profilu Potaczenie zatrzaskowe nalezy
dolnego w podstawie C nalezy réwniez sprawdzi¢ pod katem prawidtowego
zamocowac poczatkowy i korncowy profil zablokowania i wytrzymatosci.
dolny A.

PMTEVO 2.1S @ Do spisu tresci 13



2.1

Wtozy¢ elementy ProPlate K w element
Click Guide.

Szczegdtowe informacje na temat potozenia
elementéw ProPlate znajduja sie w karcie
danych, w ktérej podano odpowiednie

warianty ich rozmieszczenia.

& Wskazowka
Elementdéw Click Guide i Click Guide

ReUse mozna uzywac zarowno
do elementow ProPlate, jak i ProPlate
Gravel.

& Uwaga!

Informacje o sposobie korzystania
z elementow Click Guide ReUse
i ProPlate Gravel znajduja sie na s. 27.

PMTEVO 2.1S @ Do spisu treci 14



2.2

Zamontowac elementy ProPlate K.

Utozyc¢ zablokowany gtowny profil dolny
B z podstawa C na elementach ProPlate

K i zatrzasnac¢

3.

j

je na temat
potozenia elementéw ProPlate zna

Szczegotowe informac

duja

j

lub

ektowej
podano

ji proj
w karcie danych, w ktorej

sie w dokumentac

odpowiednie warianty ich mocowania.
pozycjonujacy musza by¢ prawidtowo
zatrzasniete na gtéwnym profilu dolnym.

Wystep zatrzaskowy i wystep

=
o
©
2
o)

15
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Utozyc¢ i potaczyc¢ profile dolne A'i B
Z zatrzasnieta podstawa C i zamontowanymi
elementami ProPlate K.

Utozy¢ kolejne gtéwne profile dolne B z zamontowanymi
podstawami C jeden za drugim zgodnie z opisem projektu.

Profile nalezy uktada¢ w kolejnosci z potudnia na potnoc.
Kolejnosc elementow w kazdym rzedzie jest taka sama;
kazdy rzad zaczyna sie poczatkowym i koncowym profilem
dolnym A.

Nastepnie nalezy potaczyc elementy wsuwajac je w siebie,
az zatrzasnag sie ze styszalnym kliknigciem.

Teraz nalezy ustawic rzedy profili dolnych, zachowujac
odstepy podane w opisie projektu (patrz wskazéwka PMT).

PMTEVO 2.1 S

Wskazowka PMT

@ Rzedy profili dolnych nalezy ustawic¢
z zachowaniem odstepdw podanych

w dokumentacji projektowej. Pomaga w tym
uzycie sprawdzianow odlegtosci wstawionych
od $rodka miedzy profile dolne.

Ustawienie: Dtugos¢ modutu - 95mm

& Uwagal

Potaczenie zatrzaskowe nalezy

sprawdzi¢ pod katem prawidtowego
zablokowania i wytrzymatosci.




4

Ustawic i potaczy¢ podpory D i
podpory ostony tylnej E z
konstrukcja.

Wtozy¢ podpore D, kierujac wystepy zatrzaskowe w strone od srodka szyny, i podpore ostony
tylnej E, kierujac wystepy zatrzaskowe w strone $rodka szyny, pionowo w oba rowki

w gtéwnym profilu dolnym B, i przesunac¢ podpore w kierunku podpory ostony tylnej, a podpore
ostony tylnej w kierunku podstawy, az elementy zatrzasna sie ze styszalnym kliknieciem.

DOBRZE! ZLE!

[ S—

{ =S

Potaczenie zatrzaskowe nalezy sprawdzi¢ pod
( R | katem prawidtowego dopasowania i zablokowania

N 17

(zaczep zatrzaskowy musi by¢ zlicowany
Z powierzchnig).

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 17



5

Zamontowac rozpérke poprzeczna

i balastowa F z tacznikiem
do rozporek poprzecznych G.

Minimum

N
S

N

Rozpdrki poprzeczne i balastowe F nalezy zamontowac
zgodnie z opisem projektu. Wtozy¢ rozpérke poprzeczna
i balastowa F w zaczepy posrodku miedzy podporami D.

Jesli nie zainstalowano tacznika do rozpoérek poprzecznych

G, rozporke poprzeczna i balastowa F nalezy zamocowac
do podpory D wkretem M8 x 30.

2.1

Zamontowac tgcznik do rozporek poprzecznych G w punktach okreslonych w opisie projektu. Element musi by¢ wsuniety
do potowy w rozpoérke poprzeczna i balastowa F. Kolejng rozporke poprzeczng i balastowa F nalezy nasunac na tacznik
do rozpdérek poprzecznych. Zmontowane elementy nalezy przymocowac do podpory D za pomoca dwdch wkretéw M8 x 30.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 18



Uwagal Potozenie klem do mocowania balastu moze by¢ inne!
Jest ono podane w aktualnym opisie projektu w punkcie dotyczacym parametrow wspornikéw przeznaczonych na konkretny dach.

Opcje rozmieszczenia

bloczkow balastowych H.

Opcja 1: Umiescic¢ 1 bloczek balastowy Opcja 2: Umiescic¢ 2 bloczki balastowe
posrodku kazdego gtéownego profilu dolnego, dosunac¢ posrodku kazdego gtéwnego profilu dolnego
bloczek do podstawy i zabezpieczy¢ go koricowa klema i zabezpieczy¢ je srodkowa do mocowania balastu.

do mocowania balastu.

Opcja 3: Po 3-4 bloczki balastowe Opcja 4: Bloczki balastowe

na kazdy gtowny profil dolny. Zabezpieczy¢ bloczki balastowe na podwajnej rozpdrce poprzeczne;j.

1+2 za pomoca $rodkowej klemy do mocowania balastu zgod- Zamontowac rozpoérki poprzeczne i balastowe
nie z opisem, a nastepnie potozy¢ na nich bloczki balastowe do podpory i podpory ostony tylnej, jak opi-
3+4 i dosunac je do podpory. sano w kroku 5, rozmiescic¢ bloczki balastowe

rownomiernie na rozpérkach poprzecznych
obok podpory.

& Maksymalnie 135 kg (po 15 kg na bloczek)

Liczbe, potozenie i cigzar bloczkéw balastowych wymaganych dla kazdego
uktadu rozporek balastowych podano w aktualnym opisie projektu.

PMTEVO 2.1 S



7.1

Utozy¢ moduty oraz zamontowac i zabezpieczy¢ wkretami klemy

do mocowania modutow |

Utozy¢ moduty na konstrukcji, zwracajac uwage na to, czy sa
prawidtowo umieszczone na podporze D. Zwréci¢ uwage, aby klemy
srodkowe i koncowe | byty zlicowane i przylegaty do modutu.

Klema koncowa |
na podporze D

N’

DOBRZE!
Umiesci¢ kleme srodkowa i koricowa | po stronie podpory D zwrdéconej
w strone podstawy C w dolnym rowku prowadzacym i wcisnac
je w przeciwlegty rowek prowadzacy, az element zatrzasnie sig
f—\ ze styszalnym kliknieciem.
ZLE!

Zwracic¢ uwage, by klema srodkowa i koricowa | byty pewnie i réwno
o osadzone w rowkach prowadzacych.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 20



7- 2 DOBRZE! 70 ZLE! Y

Utozy¢ moduty oraz zamontowac i zabezpieczy¢ B A
wkretami klemy do mocowania modutow |. [ ]

Utozy¢ moduty na konstrukcji, zwracajac uwage
na to, czy sg prawidtowo umieszczone

na podstawie C. Zwréci¢ uwage, aby klemy
srodkowe i koncowe | byty zlicowane i przylegaty
do modutu.

Klema korcowa | /
na podstawie C v
- ) Umiesci¢ kleme $rodkowa i koricowa | po stronie podstawy
D zwrdéconej w strone podpory E w gérnym rowku
prowadzacym i wcisnac je w przeciwlegty rowek
prowadzacy, az element zatrzasnie sig ze styszalnym

kliknieciem. Zwréci¢ uwage, by klema srodkowa i koricowa |
byty pewnie i réwno osadzone w rowkach prowadzacych.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 21



7.3

Dokreci¢ wkrety klem.

=~

Klema srodkowa |

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji
montazu dostarczonych przez producenta paneli.

Przestrzega¢ momentu dokrecania 10Nm.

Klema koncowa |

22
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Zamontowac i zabezpieczy¢ wkretami

ostone tylng J na podporze ostony tylnej E.

/
/
I Q

/
/ M
/

\S

S N N\ m-.ln-v ,_

Ay

inimum
40 mm

Minimum

1

8.

|

PODSTAWOWY
SYSTEM JEST
GOTOWY!

TONm

@
5

PMTEVO 2.1 S
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Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementéw opcjonalnych

1 ProPlate Gravel 5 Korytko na bloczki balastowe V01 i V02,
R wkrety samowiercace

2 Ostona kanatu kablowego 6 Ostony boczne,
wkret M8 x 16

3 ¥ acznik do kalenicy w kierunku modutow, 7 tacznik do korytek kablowych w kierunku szyn,

wkret M8 x 30 wkret M8 x 16

I

4 tacznik USO 8 tacznik do korytek kablowych w kierunku
modutow, wkret 4,8x 19

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci
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Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementéw opcjonalnych

9 Podpdrka srodkowa,
wkret M8 x 16

10 Uchwyt na czujnik nastonecznienia,
wkret M8 x 16

12 TerraGrif

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci
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6 tacznik do korytek kablowych w kierunku

1 Ostona kanatu kablowego

modutow

2 t acznik do kalenicy w kierunku

7 tacznik do korytek kablowych w kierunku szyn

modutow

orka srodkowa

8 Podp

3 tacznik USO

9 Uchwyt na czujnik nastonecznienia

4 Korytko na bloczki balastowe V01 i V02

10 TerraGrit

5 Ostony boczne

26
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Montaz elementdw specjalnych

Opcjonalne etapy montazu:

1

2

ProPlate Gravel

Ostona kanatu kablowego

tacznik do kalenicy w kierunku modutow
tacznik USO

Korytko na bloczki balastowe, typ VO1
Korytko na bloczki balastowe, typ V02

Montaz oston bocznych

10

11

12

13

tacznik do korytek kablowych w kierunku modutéw
tacznik do korytek kablowych w kierunku szyn
Podpdrka srodkowa

Uchwyt na czujnik nastonecznienia

Adapter do montazu rozpdrki poprzecznej i balasto-
wej, punkt przykrecania oston bocznych

TerraGrif

P\%@
AN\ )
lh‘\‘} PMT EVO 2.1 S
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1

OPCJONALNY ETAP MONTAZU PROPLATE GRAVEL

Element
ProPlate Gravel

Odwraci¢ gtowny profil dolny

i umiesci¢ go odwrotna strona
w elemencie ClickGuide ReUse.
Nastepnie utozy¢ na profilu elementy
ProPlate Gravel i potaczy¢

je z profilem (zatrzasnac).
Szczegdtowe informacje na temat
potozenia elementow ProPlate Gravel
znajduja sie w karcie danych, w ktérej
podano odpowiednie warianty ich
rozmieszczenia.

& Wskazowka

Elementéw Click Guide ReUse,
podobnie jak Click Guide, mozna
uzywac zaréwno do elementow
ProPlate Gravel, jak i ProPlate.

& Uwaga!

Informacje o sposobie korzystania z

Montaz elementow ProPlate

elementdéw Click Guide i ProPlate
znajduja sie na s. 13.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 28



2

OPCJONALNY ETAP MONTAZU OStONA KANALU KABLOWEGO

Element
Ostona kanatu kablowego

Potrzebne narzedzia
Mtotek gumowy

& Uwagal!

Podczas montazu ostony kanatu
kablowego nalezy zwrdcic¢ uwage,

aby nie uszkodzi¢ kabli.

PMTEVO 2.1 S

Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy przewody

taczace moduty w taricuchy sa prawidtowo
rozmieszczone oraz czy sa trwale i pewnie
zamocowane, aby zapobiec uszkodzeniu
przewoddw na skutek ruchu (wiatru).

Wtozy¢ ostone kanatu kablowego w dolny
rowek prowadzacy w gtéwnym profilu dolnym
i przechyli¢ ja w strone goérnego rowka
prowadzacego. Nastepnie nacisnac¢ ostone
kanatu kablowego w potowie dtugosci,

az zatrzasnie sie ze styszalnym kliknieciem.

@ Do spisu tresci
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3

OPCJONALNY ETAP MONTAZU
LACZNIK DO KALENICY W KIERUNKU MODUtOW

Element Potrzebne narzedzia
tacznik do kalenicy w kierunku modutéw Klucz dynamometryczny z nasadka
z gniazdem szesciokatnym, rozmiar 5 mm

©

W pierwszej kolejnosci nalezy wyznaczy¢ linie kalenicy.
Nastepnie zamontowac gtdwne profile dolne

(réwnolegle do kalenicy). Wtozy¢ rozporki poprzeczne

i balastowe w zaczepy posrodku miedzy podporami.
Zamiast tacznika do rozpdrek poprzecznych
zamontowac tacznik do kalenicy. Montaz nalezy
wykonac réwnomiernie po obu stronach, aby zapobiec
jednostronnemu obcigzeniu, a tym samym zeslizgiwaniu
sie konstrukcji. Potozenie tacznikéw do kalenicy

jest zawsze okreslone w aktualnej dokumentaciji
projektowe;.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu tresci 30

-



MONTAZ KONSTRUKCJI NAD
KALENICA BEZ DODATKOWYCH
ELEMENTOW

W pierwszej kolejnosci nalezy wyznaczyc linie kalenicy.

Nastepnie zamontowac¢ gtéwne profile dolne
(réwnolegle do kalenicy). Wtozy¢ rozpérki poprzeczne

i balastowe w zaczepy posrodku miedzy podporami.
Zamiast tacznika do rozporek poprzecznych
zamontowac tacznik do kalenicy. Montaz nalezy
wykonac¢ rownomiernie po obu stronach, aby zapobiec
jednostronnemu obcigzeniu, a tym samym zeslizgiwaniu
sie konstrukcji. Potozenie tacznikdw do kalenicy

jest zawsze okreslone w aktualnej dokumentacji
projektowe;.

PMTEVO 2.1 S

A

Uwaga!

Modut jest umieszczony
centralnie nad kalenica,

a nachylenie dachu wynosi <1,5°.

31



4

OPCJONALNY ETAP MONTAZU £ACZNIK USO

Element
tacznik USO

Potrzebne narzedzia

Klucz dynamometryczny z nasadka
szesciokatng, rozmiar 8 mm

i klucz ptaski, rozmiar 18 mm

©

Przed montazem systemu na dachu punkty mocowania potgczenia USO
musza by¢ umieszczone w odlegtosci min. 150 mm i maks. 400 mm od
gtéwnego profilu podtogowego. Natozy¢ nakretke ptaska (DIN-EN-ISO 4035)
i zabkowana podktadke zabezpieczajaca na wkret gwintowany w punkcie
mocowania. Zgbkowana podktadka zabezpieczajaca stuzy pdzniej jako
podparcie ptytki USO.

Nasunac ptytke USO centralnie na wkret gwintowany.

Zaczepy sa skierowane do gory i przylegaja do obu rozpérek poprzecznych
i balastowych. Nastepnie zabezpieczy¢ punkt mocowania podktadka

i zabkowana nakretka ustalajaca od gory i zablokowac¢ nakretka ptaska

od dotu.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 32
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ZLE!

ZLE!

2N\

N
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aI A\

poprzeczne i balastowe. Potozenie tacznika

dostarczone wkrety samowiercace z kazdej
USO jest okreslone w aktualnej

Aby potaczy¢ punkt mocowania

z systemem, nalezy wkrecic po trzy
strony przez ptytke USO w rozporki
dokumentacji projektowe.

DOBRZE!
(

33
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5

OPCJONALNY ETAP MONTAZU KORYTKO NA BLOCZKI BALASTOWE, TYP V01
dotyczy dachow z wykonang warstwa zwiru lub substratu

Element Usunac¢ zwir/substrat az do wewnetrznych
Korytko na bloczki balastowe, typ V01 krawedzi gtownych profili dolnych w obszarze
miedzy podstawa a podpora. Zwir/substrat nalezy
wybrac¢ do gtebokosci co najmniej 50 mm od gornej
krawedzi zasypki, aby korytko na bloczki balastowe
lezato ptasko na pozostatej czesci zasypki lub na
powierzchni dachu.

Umieszczajac korytko bezposrednio na pokryciu
dachowym, nalezy sprawdzi¢, czy podtoze jest

czyste, aby zapobiec uszkodzeniom, jakie moga
powstac z biegiem czasu.

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka Wybrac¢ zasypke do
szesciokatna, rozmiar 8 mm gtebokosci min. 50 mm

i maks. 70 mm
N

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci
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Umiescic¢ korytko centralnie miedzy podpora
a podstawa na gtéwnym profilu dolnym.
Doktadne potozenie korytek na bloczki
balastowe jest podane w aktualnym opisie
projektu. Nastepnie przykreci¢ kazde
korytko centralnie do gtéwnego profilu
dolnego w réwnych odstepach przy uzyciu
dostarczonych wkretéw samogwintujacych
(trzy sztuki). Przestrzega¢ maksymalnego
momentu dokrecania 5SNm!

Przykry¢
Umieéci¢ zasypke z powrotem w korytku korytko zasypka
zgodnie z informacjami w aktualnym opisie (zwirem lub substratem)

projektu. Zwroci¢ uwage, by korytko byto
rownomiernie wypetnione.

& Uwagal!

Przestrzega¢ minimalnego poziomu wypetnienia
korytka zgodnie z opisem projektu! Maksymalna
wysokos¢ zasypki nie moze przekracza¢ 70 mm.

PMTEVO 2.1S @ Do spisu treci 35



6

OPCJONALNY ETAP MONTAZU KORYTKO NA BLOCZKI BALASTOWE, TYP V02
dotyczy dachow bez warstwy Zwiru

Element
Korytko na bloczki balastowe, typ V02

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka
szedciokatng, rozmiar 8 mm

Zamontowac konstrukcje wsporcza bezposrednio
na pokryciu dachowym. Nastepnie umiesci¢ korytka
na bloczki balansowe w miejscach okreslonych

w opisie projektu.

Umieszczajgc korytko na pokryciu dachowym, nalezy
sprawdzi¢, czy podtoze jest czyste, aby zapobiec
uszkodzeniom, jakie moga powstac z biegiem czasu.
Umiesci¢ korytko centralnie miedzy podpora

a podstawa na gtownym profilu dolnym. Doktadne
potozenie korytek na bloczki balastowe jest podane
w aktualnym opisie projektu. Nastepnie przykrecic¢
kazde korytko centralnie do gtéwnego profilu dolnego
w réwnych odstepach przy uzyciu dostarczonych
wkretéw samogwintujacych (trzy sztuki).

PMTEVO 2.1S @ Do spisu treci 36



Nastepnie réwnomiernie pokryc¢
korytka i profile dolne zasypka.

PMTEVO 2.1S

Przykry¢ korytko i profile
dolne zasypka
(zwirem lub substratem)

& s
Przestrzega¢ minimalnego poziomu wypetnienia

korytka zgodnie z opisem projektu! Maksymalna
wysokos¢ zasypki nie moze przekracza¢ 70 mm.
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU MONTAZ OStON BOCZNYCH

Elementy Najpierw nalezy usunac¢ fabrycznie wyttoczone fragmenty oston bocznych,
Ostony boczne tak by powstaty otwory na bloczki balastowe, zgodnie z danymi zawartymi
w aktualnym opisie projektu. Fragmenty te nalezy nacia¢ obcinakiem
bocznym i wytamac, odginajac wzdtuz naciecia.

Uwaga!
W przypadku jednego bloczka balastowego usunac tylko dolna
potowe; w przypadku dwdch bloczkdéw - usunac oba wyttoczone

fragmenty oston.

Potrzebne narzedzia

Klucz dynamometryczny z nasadka
z gniazdem szesciokatnym, rozmiar
5 mm Obcinak boczny

Umiescic ostone boczna, tak by otwory

w ostonach znalazty sie nad miejscami

na wkrety na podporze, na podporze ostony
tylnej i na podstawie. Gérna sfazowana krawedz
przylega do podpory i jest skierowana w strone
modutu, a dolna sfazowana krawedz jest
skierowana na zewnatrz systemu. Po ustawieniu
ostony bocznej nalezy ja zamocowac za pomoca
czterech wkretow M8x16.

@ Do spisu tresci 38
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU

LACZNIK DO KORYTEK KABLOWYCH W KIERUNKU MODUtOW

Elementy
Adaptery do mocowania do podpory

Podparcie pod korytko
kablowe

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka

Z gniazdem szesciokatnym, rozmiar 5 mm
i z nasadka szesciokatna, rozmiar 8 mm

©

Najpierw - na podstawie otworu w spodzie profilu - nalezy
zlokalizowa¢ miejsce montazu podparcia pod korytko,
poniewaz w to miejsce nalezy wsunac wypustke elementu
ProPlate.

Do montazu podpar¢ pod korytka stuzy specjalny adapter.
Adaptery sa dwa: lewy i prawy. Adapter nalezy wtozyc¢

PMTEVO 2.1S

w oba rowki prowadzace na podporze i dosunac do rozpérki

poprzecznej. Zamocowac za pomoca dwoch wkretow M8x16.
Przestrzega¢ momentu dokrecania 10Nm.

Potaczy¢ adapter i profil dolny korytka za pomoca dwéch
wkretow 4,8 x 19, wkrecajac je od gory w przygotowane
otwory.
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Na profilach dolnych mozna nastepnie utozyc¢ korytka

kablowe i zamocowac je wkretami. Nalezy rowniez

postepowac zgodnie z instrukcja montazu producenta

korytek kablowych.

Doktadne rozmieszczenie adapteréw na podporze, a takze

nych korytek oraz korytek kablowych

i dol
jest okreslone w aktualne

potozenie profil

dokumentacji projektowej.

j
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU
tACZNIK DO KORYTEK KABLOWYCH W KIERUNKU SZYN

Element

Potrzebne narzedzia

Klucz dynamometryczny z nasadka z gniazdem
szesciokatnym, rozmiar 5 mm i z nasadka sze-
dciokatng, rozmiar 8 mm

Za pomoca tacznika do korytek mozliwa jest integracja
korytek kablowych z systemem i optymalne prowadzenie
kabli. Profil dolny korytka petni funkcje przedtuzenia M8x 16
systemu w kierunku szyn, umozliwiajgc utozenie 10Nm
i przykrecenie korytka kablowego. Wsuna¢ profil dolny

korytka w podstawe, az element zatrzasnie

sie ze styszalnym kliknieciem. Do zamocowania

do podstawy stuzy wkret M8x16, ktory przektada

sie przez otwdr w profilu.

PMTEVO 2.1S @ Do spisu treci 41
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU PODPORKA SRODKOWA

Element Podpdrka srodkowa zapewnia dodatkowe wsparcie w przypadku
Podpdrka srodkowa duzych obcigzen $niegiem, duzych modutéw i zmniejsza obcigzenie
izolacji. Montuje sie ja do podpory za pomoca dwdch wkretow.
Whkreca sie je w otwory w podporze przez wyciete laserowo otwory
w podporce srodkowej. Doktadne potozenie podpdrek srodkowych
jest okreslone w aktualnej dokumentacji projektowe;.

Potrzebne narzedzia

Klucz dynamometryczny z nasadka
Z gniazdem szesciokatnym, rozmiar
5mm

N
®x16

5Nm

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 43
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU
UCHWYT NA CZUJNIK
NASLONECZNIENIA

Element
Uchwyt na czujnik nastonecznienia

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka z gniazdem
szesciokatnym, rozmiar 5 mm

Montaz Uchwyt na czujnik nastonecznienia umozliwia
czujnika nastonecznienia jego tatwa integracje z systemem. Ptytke no$na
montuje sie do podpory za pomoca dwdch
wkretéw. Doktadne potozenie uchwytu jest

okreslone w aktualnej dokumentacji projektowej.

& Uwagal

Czujnik nastonecznienia nie jest
objety zakresem dostawy.

Nalezy go zamontowac¢ w uchwycie
zgodnie z instrukcjg producenta.
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU
ADAPTER DO MONTAZU ROZPORKI POPRZECZNEJ | BALASTOWEJ
PUNKT PRZYKRECANIA OStON BOCZNYCH (MAQBS)

Element
Adapter do montazu i punkt
przykrecania

W przypadku zastosowania wiekszych modutéw nalezy uzy¢ adaptera
do montazu rozpérek poprzecznych i balastowych, aby zapewnic
balast w postaci bloczkéw balastowych i méc zamontowac na nich
ostony boczne. Wtozyc¢ elementy MAQBS pionowo w rowki

w gtéwnym profilu dolnym, kierujac wystepy zatrzaskowe

do mocowania rozpérek poprzecznych i balastowych w strone
podpory, i przesunac je w kierunku srodka szyny, az element
zatrzasnie sie ze styszalnym kliknieciem.

Uwaga!
Element MAQBS jest uzywany tylko
z gtownym profilem dolnym typu 1782.

Potaczenie zatrzaskowe nalezy
sprawdzi¢ pod katem
prawidtowego dopasowania

i zablokowania (zaczep
zatrzaskowy musi byc¢
zlicowany z powierzchnia).

ZLE!

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 45
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OPCJONALNY ETAP MONTAZU
TERRAGRIF

Element
TerraGrif

Nalezy uzy¢ po jednym elemencie TerraGrif na kazda podpore i modut.
Element TerraGrif zostat opracowany jako uzupetnienie konstrukcji wsporczej PMT EVO
i moze stuzy¢ do optymalnego wyrdwnania potencjatu instalacji fotowoltaiczne;.

W tym celu elementy TerraGrif mocuje sie do kazdej podpory. Nalezy pamietac,
ze na kazdy modut potrzebny jest jeden element TerraGrif.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci 4b



Podczas uktadania modutow nalezy

pamietac, aby rama modutu wystawata

na wysokos¢ 0-5 mm nad element TerraGrif

i nie znajdowata sie na jednym poziomie

z tymel

7
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Kontrola koncowa
Sprawdzi¢, czy caty system i wszystkie elementy zostaty zamontowane zgodnie z aktualnym
opisem projektu.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wkrety znajduja sie we wtasciwych miejscach i czy sa dokrecone
podanym momentem dokrecania.

Informacje na temat momentu dokrecania znajdujg sie w instrukcji montazu lub na opakowaniu.
Uwaga! Majg one znaczenie dla bezpieczenstwa i nieprzestrzeganie ich moze prowadzic
do znacznych szkaod.

Sprawdzi¢, czy wszystkie balasty maja okreslony ciezar. Dane te znajduja sie w aktualnym opisie
projektu. Nalezy upewnic sie, czy elementy balastowe w zadnych warunkach nie moga

sie zeslizgnac, przechylac ani chwia¢. Uwaga! Maja one znaczenie dla bezpieczenstwa

i nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢ do znacznych szkod.

Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia zatrzaskowe sa prawidtowo zablokowane.

Wskazdwki dotyczace konserwac;ji

W ramach konserwacji nalezy regularnie sprawdzac gérna i dolna granice momentu dokrecania
potaczen srubowych (czestotliwo$¢ konserwacji: co najmniej raz w roku; przestrzegac dziennika

konserwacji).

Nalezy przestrzegac zalecert dotyczacych procedur konserwacji systemu PMT EVO 2.1 w zwiazku
z rozszerzalnoscia cieplna.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci
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Gwarancja i odpowiedzialno$¢ za produkt

Nalezy pamietac, ze gwarancja na produkt zgodnie

z naszymi warunkami gwarancji jest przyznawana
wytacznie pod warunkiem przestrzegania wszystkich
zasad bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych systemu
oraz prawidtowego wykonania montazu.

Warunki gwarancji s dostepne na stronie
pmt.solutions/downloads/.

PMT EVO 2.1 S @ Do spisu treci
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Infolinia serwisowa
+49 9225 9550 0

Z przyjemnoscia stuzymy porada.

Premium Mounting Technologies GmbH & Co. KG
Industriestr. 25
D-95346 Stadtsteinach

T +49 9225 9550 0
F +49 9225 9550 999

info@pmt.solutions

www.pmt.solutions
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